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Ennen aloittamista

Ota seuraavat asiat huomioon ennen taman tuotteen kayttamista.

o Ala kéyta tuotetta ulkona.

o Al kaada vetta tai muuta nestetta tuotteen litantaosiin.
o Al3 altista laitetta voimakkaille iskuille tai tarahdyksille.

o Ala veda virtapistoketta vakisin irti.

o Ala pura tuotetta itse.

* Al ylita mitoitettuja tulo-/lahtdarvoja.
o Kayta vain virallista virtajohtoa.

¢ Jos tuotteen virtajohto on maadoitettu, kdytd maadoitettua pistorasiaa.

Pakkauksen sisalto

Poista tuote pakkauksesta ja aseta se tasaiselle alustalle tai asennuspaikkaan.
Varmista, etté tuotepakkauksen mukana tuli padyksikkd seka seuraavat lisévarusteet.
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Ulkopuolisten laitteiden kytkentdkaavio

== AUDIO OUT
VIDEO OUT

(VGA)

VIDEO IN

Tallennusaikataulu
1. Paina kaukosééatimen [MENU]-painiketta. 7
2. Valitse vasemmalla ja oikealla nuolipainikkeella (< ») kohta =
<Palaa>. Q (O %
Tallennusvalikko valitaan. Tallenna

O Tallennusaikataulu
(0]
& Tallennuslaatu- ja resoluutio
# Tallennusvaihtoehto

3. Siirry yla- ja alanuolipainikkeilla (A ¥) kohtaan
<Tallennusaikataulu> ja paina [ENTER]-painiketta.

© Tallennusaikataulu

[chi M
4. Valitse <Tallennusaikataulu>.
Nékyviin avautuu ajastetun tallennuksen asetusikkuna.

5. Siirry nuolipainikkeilla (A ¥ < ») haluamaasi kohtaan ja aseta sen
anvo.
o Kayta kaikkiin kanaviin : Valinta <Kayta kaikkiin kanaviin> tuo s ot
nakyviin “Kayta kaikkiin kanaviin” ikkunan.
Paina <OK>, jos haluat ottaa asetukset kayttddn kaikilla kanavilla.

6. Kun tallennusaikataulun asetukset ovat valmiit, paina <OK>.
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Tapahtuman tallennuskesto

1. Siirry <Tallenna>-ikkunassa ylé- ja alanuolipainikkeilla (A V)
kohtaan <Tapahtuman tallennuskesto> ja paina [ENTER]-
painiketta. Ennen tapahtumaa v Tapamuman‘:l\ALKEEN -

EI KAYTOSSA

© Tapahtuman tallennuskesto

EI KAYTOSSA

2. Siirry nuolipainikkeilla (A ¥ < ») haluamaasi kohtaan ja aseta sen EEEE
anvo.

e Ennen tapahtumaa : Tallennuksen aloittaminen ennen tapahtuman
varsinaista alkamisaikaa.
Jos arvoksi asetetaan 5 sekuntia, tallennus alkaa 5 sekuntia ennen
tapahtuman alkamista.

e Tapahtuman JALKEEN : Tallennuksen jatkaminen tapahtuman
varsinaisen paattymisajan jalkeen.
Jos arvoksi asetetaan 5 sekuntia, tallennus jatkuu 5 sekuntia tapahtuman paattymisen jélkeen.

3. Kun tapahtumien tallennuksen keston asetukset ovat valmiit, paina <OK>.

Varmuuskopio maarittaminen

1. Paina kaukos&étimen tai etupaneelin [MENU] -painiketta. —

2. Valitse vasemmalla ja oikealla nuolipainikkeella (<« ») kohta P [
<Varmuuskopio>. -pasddaons
Varmuuskopiovalikko valitaan. Pk {1 M2 @3 4

3. Pe}ma I[.ENTER]-pa|n|ketta. N - o
Nakyviin avautuu varmuuskopioikkuna. Kanso r0tG010 Teosnoni 000t TN

Tarkista kapasiteett 8 Varmuuskopio
[ Kaytetty

[ | vapaa

Voit avata ikkunan suoraan ruutuvalikosta.

4. Siirry nuolipainikkeilla (A ¥ < ») haluamaasi kohtaan ja aseta sen
anvo.

5. Kun varmuuskopioasetukset ovat valmiit, paina <OK>.
= <OK>-painike ei aktivoidu, jos kdytettavid varmuuskopiointilaitteita ei tunnisteta.

Varmuuskopio

1. Valitse hakuvalikossa nimike ja sitten <Toista>.
Valitun nimikkeen toisto alkaa, ja nakyviin tulee toiston
ohjausvalikko.

2015-01-01 01:10:25

2. Valitse < >, jos haluat asettaa nykyisen ajan varmuuskopioinnin
aloitusajaksi. Voit maérittdd varmuuskopioalueen hiirelld (keltainen
kolmio).

© Varmuuskopiointialue

-Kaynnista  [2015-01-01 00:01:06 - Lopeta 2015-01-01 01:10:25 &

. — . . . -Late -
3. \Valitse < > uudelleen, jos haluat asettaa nykyisen ajan Karsio Potsoton Tedostonsim 0001

Varmuuskopio :
[ Kaytety

[ 0 vapan

varmuuskopioinnin lopetusajaksi. Talloin nékyviin tulee
“Varmuuskopiointialue” ikkuna.

4. Jos haluat palata toistotilan suoraan nakymaan, valitse <, ® | >
ohjausvalikossa tai paina kaukosaatimen [M]-painiketta.
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Verkkoyhteys

>

Paikallinen tietokone

|

Laajakaistareititin
tai -keskitin

Porttiohjaus

&
Etatietokone

1. Kirjaa “Default Gateway” muistiin reitittimen kautta kytketyn
tistokoneen verkkoasetuksista.

2. Kohdassa <Verkko> - <Yhteystila> valitse <Kayttoliittyméa>.
Nakyviin tulee yhteystilan asetusikkuna.

3. Siirry nuolipainikkeilla (A ¥ < ») haluamaasi kohtaan ja aseta sen

arvo.

4. Kirjoita selaimen osoiterville yhdyskaytavan osoite, jonka kirjasit

muistiin vaiheessa 1. Reitittimen asetukset tulevat nakyviin.

5. Valitse “Advanced” vélilehti “Virtual Server” valikosta, syota
IP-osoite ja portin numero ja napsauta <Apply>-painiketta.

w = YlI4 olevat ohjeet koskevat D-LINK DI-624 -reititintd. Porttiohjauksen

asetukset voivat vaihdella riippuen reitittimen valmistajasta.

- lLocal Area Connection Status

‘ General | Suppart

Cornection status

S

Address Type: Azsigned by DHCP

IP Addrass: 192,168, 1,201

Subnet b ask: 2B5, 255, 2565, 0
| Diefault G ateway: 192,168, 1.1 |

8 Yhteystila
Kayttoliittyma

- IP-tyyppi
- Siirron kai

Staatiinen
istanleveys [2Mbps

- IP-osoite.

- Aliverkon
-DNS

- Yhayskaytava

192.168.1.200
192.168.1.1
peite 255.255.255.0

] [168.126631

P

e —
Filters
arontal Control

fie”

|

D-Link

Buflding etworks for People

—AIrPlus 2 e ]

" Home [NVUTVIR Tools

Status Help

Virtual Server

Virtual Server is used to allow Intemet users access to LAN services.

© Enebled O Disabled
Name [sro-4760

Private IP 192.168.1.200
Protocol 8

Type (ree ]

Private Port [80

Public Port (80 ]

Thedie O AWars

day[Sn [¥] o [un [¥]

Virtual Servers List
Narme. Private P Protocol

© Fromums 3] [0 ws] o 0] [ ][]

B
Apply [cancel Help

hedue
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DDNS

1. Siirry <Verkko>-ikkunassa yla- ja alanuolipainikkeilla (A ¥) kohtaan
<DDNS> ja paina [ENTER]-painiketta.

2. Syota tiedot virtuaalindppaimistolla.
= Valinta <El KAYTOSSA> poistaa tietokentat kaytosta.

= Valinta <iPOLiS> tuo né&kyviin kohdan Palvelinnimi.

3. Kun DDNS-asetukset ovat valmiit, paina <OK>.

- DDNS-sivusto iPOLIS

- Palvelinnimi

+ Tuotetunnus
- Pikayhteys Eikdytossa  [T] Kayta

- DDN¢

Yhteyden muodostaminen verkkokatseluohjelmaan

1. Avaa verkkoselain ja kirjoita osoiteriville DVR-tallentimen IP- tai
URL-osoaite.

2. Anna DVR-tallentimen paakayttajan tunnus ja salasana.
Jos haluat kirjautua peruskayttdjana, anna peruskayttajan tunnus
ja salasana.

n = Jérjestelmdnvalvojan oletuskayttajatunnus on “admin” ja salasana tulee
asettaa ensimmdiselld sisddnkirjautumiskerralla.

)| @ http://192.168.1.200/

' Tunnus |

' Salasana

= Aseta salasana langattomalle verkolle, jos kéytét tuotetta langattoman reitittimen kanssa. Salasanasuojauksen puuttuminen tai
langattoman reitittimen oletussalasanan kéyttd altistaa videotiedon Iuvattomalle kéytolle.

= \Vaihda salasana kolmen kuukauden vélein henkilGtietojesi salassa pitdmiseksi ja tietovarkauksien estamiseksi.
Huomaa, etté kdyttdja on vastuussa mahdollisista tietoturva- ja muista ongelmista, jotka ovat seurausta salasanan vaihtamatta

jattdmisestd.

= Mikali tietokoneessa on useampia kuin yksi LAN-kortti, voit kdyttdd LAN-Korttia, jossa on pienempi kdyttoliittyman matriisi.

3. Valitse <Install ActiveX Control...>.

4. Kun asennuksen vahvistusviesti tulee nakyviin, napsauta [Yes]
-painiketta.
Kaikki ikkunat sulietaan (IE).
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What's the Risky?

Information Bar Help

WebViewer DVR X.X XXX Setup ==

@ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?




5. Kun ohjelman asennuksen ohjatun ohjelman ikkuna tulee nakyviin, [ & weoviewer bvr xxxsoosetvp eali=]

paina [Install] -painiketta asentaaksesi ohjelman.

6. Kun ohjelma on asennettu, avaa selain uudestaan kirjautuaksesi. [ = T =
Live Viewerin paanaytto tulee nakyviin, kun kirjaudut onnistuneesti Po—
sisdan ohjelman asennuksen jélkeen.

EIEYRET]

[
[orialal

[ ] =D0le|
|~ o 8| i

Welcome to the WebViewer DVR
XXX XXX Setup Wizard

This wizard wil guide you through the installation of
WebViewer DVR X.JCX. 00X

Itis recommended that you dose al other applications
before startng Setup. This wil make it possible to update
relevant system fles without having to reboot your
computer,

Click Install to start the installation,

| 3| F|F|F =

NS

eco

RoHS compliant

Hanwha Techwin ottaa ympéristévaikutukset huomioon tuotteen jokaisessa valmistusvaiheessa, ja suorittaa toimenpiteité tarjotakseen
asiakkaille ymparistdystdvallisempid tuotteita.

Eco-merkki edustaa Hanwha Techwin omistautumista ymparistoystévéllisten tuotteiden tuottamiseksi.

Se osoittaa myds, etté tuote noudattaa EU RoHS -direkdiivid.

Taman tuotteen oikea havittaminen (Sihko- ja elektroniikkalaitejitteen hivittiminen)

(Koskee Euroopan unionia ja muita eurooppalaisia maita, joissa on jétteiden keruujdrjestelma kaytdssa)

Jos tuotteessa, sen lisdvarusteissa tai sen mukana toimitetuissa ohjeissa on tdmé merkki, tuotetta tai sen elektroniikkalisdvarusteita
(esim. laturi, kuulokkeet, USB-kaapeli) ei saa hévittéd tavallisen kotitalousjatteen mukana tuotteen elinkaaren paattyessa. Voit torjua
jatteiden hallitsemattomasta hévittdmisesté aiheutuvat haitat ympéristélle ja ihmisille erottelemalla tdmén jatteen muista jétteista

ja kierrattdmélla sen oikeiden menettelytapojen mukaisesti ja vastuullisesti. Ndin voit edistdd materiaalien ja resurssien kestavad
uudelleenkayttoa.

Kotitalouskdyttajien tulisi ottaa yhteytté joko jélleenmyyjdén, jolta tuote on ostettu, tai paikalliseen viranomaiseen tietojen saamiseksi siitd,
kuinka tuotteet tulisi toimittaa ympéristdystavalliseen jélleenkasittelyyn.

Yrityskéyttdjien tulisi ottaa yhteyttda tuotteen toimittajaan ja tarkistaa ostosopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen elektronisia lisévarusteita ei
tule sekoittaa muihin hévitettaviin yritysjtteisiin.

X

kautta.

Taman tuotteen paristojen oikea hévittdminen

(Koskee Euroopan unionia ja muita eurooppalaisia maita, joissa on paristojen keruujérjestelmd kdytossa.)

Jos paristossa tai sen mukana toimitetuissa ohjeissa tai pakkauksessa on tdmé merkki, tuotteen paristoja ei saa havittda tavallisen kotitalousjatteen mukana tuotteen
elinkaaren paattyessd. Kemialliset symbolit Hg, Cd ja Pb merkitsevat, ettd paristo siséltdd EU-direktiivin 2006/66 ylittdvdn maérén elohopeaa, kadmiumia tai lyijyd. Jos
paristoja ei hdviteté oikein, ndmé aineet voivat aiheuttaa vahinkoa ihmisten terveydelle ja ympéristolle.

Suojaa luonnonvaroja ja edistd materiaalien uudelleenkayttod lajittelemalla paristot muuntyyppisesta jétteestd ja kierrattdmalld ne paikallisten kierrdtysohjelmien




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
http://hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free : +1.877.213.1222 Direct : +1.201.325.6920
Fax:+1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel : +44.1932.57.8100 Fax : +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com




